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|. Procedure

Inlichtingen over de procedure voor de uitvoer van levende dieren, sperma,
embryo’s, broedeieren en eicellen naar Marokko kan u bekomen bij de export
bevorderende organismen waarvan de codrdinaten vermeld staan in de algemene
instructie voor de export naar derde landen van levende dieren, sperma, embryo’s,
broedeieren en eicellen.

Il. Bilaterale certificaten

Code FAVV titel van het certificaat

EX.VTL.MA.01.02 Veterinair certificaat voor de uitvoer van 6 p.

rundersperma naar Marokko.

EX.VTL.MA.02.02 Veterinair certificaat voor uitvoer betreffende de 3p.

definitieve import van een paardachtige vanuit
Belgié naar het Koninkrijk Marokko.

EX.VTL.MA.03.02 Veterinair certificaat voor uitvoer betreffende de 3p.

tijdelijke import van een paardachtige vanuit Belgié
naar het Koninkrijk Marokko.

I1l. Bijkomende informatie

Veterinair certificaat voor de uitvoer van rundersperma naar Marokko.

1.

Het spermacentrum moet voldoen aan de bepalingen van het koninklijk
besluit van 9 december 1992 betreffende veterinairrechtelijke en
zoOtechnische voorwaarden aangaande de productie, de behandeling, de
bewaring, het gebruik, het intracommunautair handelsverkeer en de
invoer van rundersperma.

De verklaring onder punt 8.15. is een regionale bevoegdheid.

De certificerende agent kan deze verklaring ondertekenen op basis van
een verklaring van de bevoegde regionale overheid.

Deze verklaring moet door de operator aan de certificerende agent
worden voorgelegd.

Voor het Waals Gewest is de bevoegde regionale overheid :
Direction Générale de I'Agriculture
Direction de la qualité des produits
Chaussée de Louvain, 14
5000 Namur

Voor het Vlaams Gewest is de bevoegde regionale overheid :
Departement Landbouw en Visserij
Afdeling Landbouw- en Visserijbeleid
Ellipsgebouw (5de verdieping)
Koning Albert II-Laan 35, bus 40
1030 Brussel

1/2




DIEREN / SPERMA / EMBRYO'S / IB.MA.04 Marokko

BROEDEIEREN / EICELLEN 07/10

3. Onder punt 8.21.5. betreffende bluetongue kan deze sanitaire voorwaarde
voor het sperma alleen ondertekend worden voor sperma dat gewonnen
is voor 1 juli 2006.
Voor sperma gewonnen na deze datum dient de donorstier te voldoen aan
de voorwaarden van punt 8.21.5.1. of 8.21.5.2.

Veterinair certificaat voor uitvoer betreffende de definitieve import van een

paardachtige vanuit Belgié naar het Koninkrijk Marokko.

Voor wat punt 9.2.5. betreft moeten de paarden gedurende minstens 30 dagen voo6r
het laden worden afgezonderd in een isolatieruimte die aan de volgende
voorwaarden moet voldoen :

a.

b.

oo

de isolatieruimte moet voorzien zijn van een aparte ingang voor de
paarden en het personeel;

de isolatieruimte moet voor ieder gebruik grondig gereinigd en ontsmet
worden;

het all-in-all-out principe moet worden toegepast;

de geisoleerde paarden mogen niet direct in contact komen met dieren
die zich niet in deze isolatieruimte bevinden;

er dienen voorzieningen te worden genomen voor het ontsmetten van
handen en schoeisel;

het materiaal dat in contact komt met het paard dat zich in isolatie bevindt,
moet iedere keer voor er een nieuw paard in isolatie gaat grondig
gereinigd worden en dient tevens strikt gereserveerd te zijn voor dat
paard;

het overige materiaal dat in deze isolatieruimte wordt gebruikt, dient strikt
gereserveerd te zijn voor deze ruimte of dient vdoér ieder gebruik in de
isolatieruimte grondig gereinigd en ontsmet te worden.

Deze isolatieruimte moet vooraf worden goedgekeurd door de PCE. Deze
goedkeuring moet bij de PCE tijdig voordat de eerste isolatie plaatsvindt, worden
aangevraagd.

Elke isolatie van een paard moet vooraf aan de PCE schriftelijk worden gemeld.
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